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	Minden háznak van egy manója. Ők valahogy ugyanúgy a házhoz tartoznak, mint a vakolat, a festék vagy a gerendák. A manók élete viszont nem is olyan könnyű. A ház gazdájához igazodni néha bizony nem egyszerű dolog. Egy kis csalafintasággal azonban általában sikerül nekik.

	
IV. RÉSZ – A gőz és a korom

	37. fejezet – A vas világa

	A hajóút, amivel Nis a szigetországba érkezett, hetekig tartott, és bár a rakodótér, ahol a szekérről átrakott bútorok és ládák között rejtőzött, sötét és szűk volt, a manó számára a legnehezebb próbatételt nem a bezártság jelentette, hanem az az egyre erősödő kellemetlen érzés, ami a hajó vasalkatrészei – a láncok, a szegek, a hatalmas horgony – közelségéből fakadt.

	Valami megváltozott benne, vagy talán a világ változott meg körülötte annyira, hogy a vas, ami egykor Hild idejében még ritka, becses kincsnek számított, most egyre inkább kellemetlen, szinte fájdalmas jelenléteként hatott rá – mintha az anyag, minél elterjedtebbé vált az emberek világában, annál inkább elveszítette azt a különleges, tisztelt jelentőségét, ami egykor összekötötte Nis fajtáját vele.

	Amikor a hajó végre kikötött egy hatalmas, füsttel és zajjal teli kikötőben, Nis első benyomása a városról – ha egyáltalán „várost” lehetett mondani arra a hatalmas, szinte véget nem érő embertömegre és épületrengetegre, ami elé tárult – sokkoló volt.

	A levegő sűrű volt a széntől és a füsttől, ami nemcsak látni, hanem szinte ízlelni is lehetett minden lélegzetvétellel. Az égbolt, ahelyett hogy kék vagy szürke lett volna, valami furcsa, sárgás-barnás árnyalatot öltött, amit a helyiek, ahogy Nis hamarosan megtanulta a körülötte elhangzó beszélgetésekből, „borsólevesnek” neveztek – egy köd, ami nem a természettől, hanem az emberi tevékenységtől eredt.

	A kikötőtől a városba vezető úton Nis végigsétált – vagy inkább végigosont, rejtőzködve az árnyékokban és a szemetes sikátorokban – olyan utcákon, amik sokkal szűkebbek és zsúfoltabbak voltak, mint bármi, amit korábbi életében látott, még a késő középkori céhes városban is.

	A házak, amik körülvették, vörös téglából épültek, magasak és keskenyek, egymáshoz szorulva, mint valami hatalmas, embertelen méhkas cellái. Nem volt bennük semmi a barokk kastély fényűzéséből vagy akár a Fachwerkház otthonos melegségéből – csak kopár, funkcionális, néha egyenesen elhanyagolt szerkezetek, amikben tucatnyi család zsúfolódott össze, gyakran egyetlen szobában élve egész generációk.

	A gázlámpák, amik esténként kigyulladtak az utcákon, furcsa, sistergő hangot adtak ki, ami Nis fülét és egész lényét kellemetlenül irritálta – nem úgy, mint a templomharangok éles zengése, hanem valami folyamatosabb, alattomosabb kellemetlenségként, ami sosem szűnt meg teljesen, amíg a lámpák égtek.

	A bérházak, amiket Nis felfedezett, nem kínáltak azokat a tágas padlásokat vagy kényelmes gerendajáratokat, amikhez korábban hozzászokott. A szűk, zsúfolt épületekben alig maradt hely bármi másnak, mint az emberek és bútoraik számára – Nis kénytelen volt beérni a padlódeszkák alatti keskeny résekkel, vagy a kormos kéményjáratokkal, amik legalább valamiféle közlekedési lehetőséget kínáltak a különböző szintek között.

	Az első heteket azzal töltötte, hogy megpróbálja megtalálni a helyét ebben az idegen, ellenséges világban – egy világban, ahol a vas és az acél mindenütt jelen volt, a radiátorokban, a gázcsövekben, a vaskandallókban, amik most már minden bérházi lakást elláttak valamiféle fűtéssel, bármilyen szegényes is volt az.

	Nis megtanulta, hogyan kerülje ki ezeket a fémfelületeket, hogyan mozogjon óvatosan, hogy sose érintse meg őket közvetlenül, mert még a legkisebb érintés is furcsa, kellemetlen bizsergést okozott a bőrén, ami hosszabb expozíció esetén akár fájdalmassá is fokozódhatott.

	A legszűkebb, legkormosabb kéményekben, ahol a füst és a korom évtizedek óta rakódott le a falakra, talált végül valamiféle menedéket – nem kényelmeset, nem otthonosat, de legalább olyat, ahol a vas jelenléte minimális volt, és ahol, az emberek szeme elől rejtve, megpróbálhatta kitalálni, hogyan éljen tovább ebben az új, kegyetlen világban.

	Egy különösen hideg éjszakán, amikor Nis egy szűk kéményjáratban kuporgott, próbálva menedéket találni a kinti fagy elől, furcsa neszezésre lett figyelmes odalentről – apró, óvatos léptek zaja, egy gyerek légzésének hangja, aki, úgy tűnt, ugyanabban a szűk járatban próbált feljutni, mint amiben ő is rejtőzött.

	Kíváncsian, de óvatosan Nis közelebb húzódott, hogy megnézze, ki lehet az, aki ilyen késő éjszaka, ilyen veszélyes helyen mozog – és bár még nem tudta, ez a találkozás lesz az, ami végleg megváltoztatja az elkövetkező éveinek irányát, valami mélyen benne már most megérezte, hogy ez a pillanat fontos lesz.

	38. fejezet – A gyárváros

	Ahhoz, hogy megértsük azt a világot, amibe Nis ezúttal érkezett, és amiben Thomas is élte mindennapjait, érdemes alaposabban szemügyre venni ezt a kort – egy olyan kort, ami gyökeresen különbözött mindattól, amit a manó korábbi életei során megismert.

	Az ipari forradalom

	A 19. század végére Anglia, és különösen az északi gyárvárosok, a világ legfejlettebb ipari központjaivá váltak. A gőzgépek, amik egykor forradalmasították a textilipart, most már szinte minden területen jelen voltak – a szövőgyárakban, a fémfeldolgozásban, a szállításban, a mozdonyok füstös, dübörgő világában.

	A városok, amik ezt az ipari fejlődést kiszolgálták, robbanásszerűen növekedtek – vidéki munkások tömegei özönlöttek be a gyárak környékére, remélve, hogy jobb megélhetést találnak, mint amit a hanyatló mezőgazdaság kínált nekik. Ez a hirtelen népességnövekedés azonban messze meghaladta a városok infrastruktúrájának kapacitását, ami embertelen lakhatási körülményekhez vezetett.

	A bérházak világa

	A munkások, akik a gyárakban dolgoztak, jellemzően szűk, rosszul szellőző bérházakban (tenement houses) laktak, ahol egyetlen kis lakásban gyakran egész családok, néha több generáció is összezsúfolódott. Ezek az épületek vörös téglából épültek, funkcionálisan, esztétikai igény nélkül, sorban egymás mellett, alig hagyva helyet fény vagy friss levegő számára a szűk sikátorok között.

	A higiéniai viszonyok siralmasak voltak – a vízvezeték és a csatornázás sok helyen hiányzott vagy elavult volt, és a betegségek, mint a kolera vagy a tífusz, rendszeresen végigsöpörtek a zsúfolt negyedeken, különösen a szegényebb munkáscsaládok körében.

	A gyermekmunka

	Talán az egyik legsötétebb aspektusa ennek a kornak a gyermekmunka elterjedtsége volt. A szegény családok gyermekei, gyakran már ötéves koruktól kezdve, dolgozni kényszerültek, hogy hozzájáruljanak a család megélhetéséhez. A kéményseprés, amit Thomas is végzett, különösen kegyetlen szakma volt – a kis, sovány gyerekek testalkata tette lehetővé, hogy bemásszanak a szűk kéményjáratokba, ahol felnőttek sosem fértek volna be, hogy eltávolítsák az évek során felhalmozódott kormot.

	Ezek a gyerekek gyakran szenvedtek légúti betegségektől a korom belélegzése miatt, és számos balesetről is beszámoltak, amikor egy-egy gyermek beszorult a szűk járatokba, vagy megsérült a magas hőmérséklet miatt, ha a kéményt még nem hagyták kihűlni megfelelően a tisztítás előtt.

	A lámpagyújtogatók

	A gázvilágítás elterjedésével egy új szakma is megjelent: a lámpagyújtogatóké, akik minden este végigjárták a várost, hogy meggyújtsák az utcai gázlámpákat, majd hajnalban eloltsák őket. Ez a munka, bár kevésbé veszélyes, mint a kéményseprés, hosszú órákat és fáradságos járást igényelt, gyakran a legrosszabb időjárási viszonyok között is.

	A társadalmi szakadék

	A gyárvárosokban élesen elkülönült a gazdagok és szegények világa. A gyártulajdonosok és a felsőbb középosztály tagjai gyakran elegáns, zöld negyedekben éltek, távol a gyárak zajától és szennyezésétől, míg a munkások a füstös, zsúfolt ipari negyedekben zsúfolódtak össze, ahonnan a gyárak füstje és zaja sosem szűnt meg.

	Ez a szakadék nemcsak fizikai, hanem társadalmi és jogi értelemben is fennállt – a munkások jogai minimálisak voltak, a munkaidő gyakran tizenkét-tizennégy órás volt naponta, hat napon át egy héten, és a munkakörülmények biztonsága ritkán élvezett prioritást a gyártulajdonosok szemében, akik elsősorban a profitra összpontosítottak.

	A jótékonyság és a reform

	Ugyanakkor ez volt az a kor is, amikor egyre több hang emelkedett fel a legszélsőségesebb visszaélések ellen – jótékonysági szervezetek alakultak, hogy segítsék a legszegényebb családokat, és fokozatosan, bár lassan, törvények is születtek a gyermekmunka korlátozására és a munkakörülmények javítására. Karácsonykor és más ünnepeken gyakran szerveztek jótékonysági vacsorákat a szegényebb negyedekben, bár ezek az alkalmak inkább jelképesek voltak, mint valódi megoldást nyújtók a mélyen gyökerező társadalmi problémákra.

	Ebben a világban – ahol a füst és a korom mindent beborított, ahol a gyerekek felnőttek munkáját végezték, és ahol a gazdagság és szegénység szakadéka egyre mélyült – élte mindennapjait Thomas is, a bérház egyik legszűkebb, legszegényebb lakásában, árvaként, egyedül küzdve a túlélésért egy olyan világban, ami keveset törődött az olyan gyerekekkel, mint ő.

	És a kéményjáratok sötétjében, azon az éjszakán, egy apró, vörös sapkás lény készült arra, hogy életében először találkozzon egy olyan emberi lénnyel, aki, bár maga is túl fiatal volt ahhoz, hogy sokat tudjon a világról, mégis ugyanazt a fajta tiszta, önzetlen szívet hordozta magában, mint Hild, Lukas és Adrienne egykor.

	39. fejezet – A kéményseprő fiú

	Thomas kilenc éves volt, sovány és apró termetű – éppen elég kicsi ahhoz, hogy bemásszon azokba a szűk kéményjáratokba, amikbe egy felnőtt sosem fért volna be. Szülei nélkül nőtt fel, miután azok néhány évvel korábban egy járványban elhunytak, és most egy kéményseprő mester „gondoskodott” róla – ha ezt a szót egyáltalán lehetett használni arra a kegyetlen, kizsákmányoló viszonyra, ami közöttük fennállt.

	Azon az éjszakán, amikor Nis és Thomas először találkoztak, a fiú egy különösen szűk, kanyargós kéményjáratban dolgozott, amit másnap reggelre kellett kitisztítania, mielőtt a bérház lakói felébrednének és befűtenének.

	A korom, ami évek óta rakódott le a kémény falain, sűrű, fekete porként hullott rá minden mozdulatára, és Thomas, aki már órák óta dolgozott, kimerülten, alig látva a sötétben, egyre nehezebben araszolt előre a szűk járatban.

	Ekkor pillantotta meg – egy másik alakot, alacsonyabbat és kisebbet még nála is, ugyanolyan kormosan, mint ő maga, ami a járat egy oldalsó üregében kuporgott.

	– Hé – suttogta Thomas, akit annyira meglepett a felfedezés, hogy egy pillanatra elfelejtette a fáradtságát. – Te ki vagy? Te is kéményseprő vagy? Sosem láttalak még ebben a negyedben.

	Nis, aki maga is meglepődött, hogy ilyen könnyen felfedezték, megdermedt, nem tudva, hogyan reagáljon erre a szokatlan helyzetre – korábbi életeiben az emberek mindig csak sejtették vagy féltek a jelenlététől, sosem szólították meg ilyen egyenesen, ilyen természetesen, mintha csak egy másik gyereket látnának.

	– Nem kell félned – folytatta Thomas, a hangja meglepően kedves volt a kimerültsége ellenére. – Én is csak egy kéményseprő vagyok, mint te, gondolom. Biztos egy másik mester alkalmazottja lehetsz, aki idetévedt.

	Nis, aki most először tapasztalta meg, hogy valaki egyszerűen csak „egy másik kéményseprő gyereknek” nézi őt, nem pedig valami misztikus vagy félelmetes lénynek, nem tudta, hogyan reagáljon erre a félreértésre. Lassan, óvatosan bólintott, mintha megerősítené a fiú feltételezését, bár tudta, hogy ez nem egészen igaz.

	– Milyen fiatal vagy – jegyezte meg Thomas, közelebb hajolva, hogy jobban szemügyre vegye az új ismerősét a sötétben. – És milyen furcsa ruhát viselsz. Sosem láttam még ilyen sapkát. Hol van a mestered?

	Nis nem válaszolt – nem is tudott volna, hiszen még mindig nem beszélt folyékonyan az emberek nyelvén, bár az évek során, a különböző otthonokban hallott beszédből, egyre jobban megértette azt –, de a csendje, ahelyett hogy gyanút keltett volna Thomasban, inkább együttérzést váltott ki belőle.

	– Talán elveszett vagy, mint néha én is – mondta a fiú, a hangjában megértéssel. – Ez a kémény különösen bonyolult, könnyű eltévedni benne.

	Thomas, aki maga is éhes és kimerült volt a hosszú éjszakai munkától, előhúzott a zsebéből egy darab száraz kétszersültet – az egyetlen ételt, amit a mestere adott neki aznap éjszakára –, és felezte azt, az egyik felét Nis felé nyújtva.

	– Tessék – mondta egyszerűen. – Nem sok, de megosztom veled. A nagynéném mondta mindig, mielőtt meghalt volna, hogy sosem szabad egyedül enni, ha van valaki más is a közelben, akinek szüksége van rá.

	Nis, meglepődve ezen a spontán, önzetlen gesztuson egy olyan gyerektől, akinek szemlátomást magának is alig volt elegendő ennivalója, óvatosan elfogadta a felkínált falatot, és bár nem volt szüksége rá fizikailag ugyanúgy, mint egy embernek, valami mélyen benne mégis megértette, milyen jelentőségteljes ez az ajándék – nem az étel maga, hanem a szándék mögötte.

	– Segítesz nekem befejezni ezt a kéményt? – kérdezte Thomas reménykedve, miután elfogyasztották a szerény vacsorát. – Ha nem végzek reggelre, a mesterem megver.

	Nis, hallva ezt a kérést, és megértve – akár szavak nélkül is – a fiú kétségbeesését és fáradtságát, bólintott, és bár nem volt biztos benne, hogyan tudna segíteni egy ilyen fizikai, emberi feladatban, elhatározta, hogy megpróbálja.

	Ahogy Thomas folytatta a kürtő tisztítását, kaparva a makacs kormot a kefével, amit magával hozott, Nis, aki évszázados tapasztalattal rendelkezett a tűzhelyek és kémények természetéről még Hild idejéből, halkan, finoman irányítani kezdte a huzatot a kéményben, ami valahogy megkönnyítette a korom lazítását, mintha egy láthatatlan erő segítené a munkát.

	– Furcsa – jegyezte meg Thomas, amikor észrevette, hogy a munka gyorsabban halad, mint várta. – Mintha ma könnyebben menne minden. Talán a szerencse van velem ma éjjel.

	Nis, hallva ezeket a szavakat, elmosolyodott volna, ha a manók egyáltalán tudtak volna úgy mosolyogni, ahogy az emberek – de a belső elégedettség, amit érzett, ugyanolyan valóságos volt, mint bármilyen fizikai gesztus lehetett volna.

	Amikor végre, hajnal felé, Thomas befejezte a munkát, és kimásztak a kéményből a bérház tetejére, ahol a hideg, de tiszta hajnali levegő üdítően hatott mindkettőjükre a korom és a bezártság után, a fiú hálásan fordult új ismerőse felé.

	– Köszönöm a segítséget – mondta, még mindig nem sejtve, milyen szokatlan lény is volt valójában az útitársa. – Remélem, újra találkozunk. Jó lenne, ha lenne egy barátom ebben a nehéz munkában.
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